
Ева Латерман
Катастрофа
Акт 1.
Действующие лица:
Леди — молодая художница, оптимистичная и инфантильная
Зиро — звукорежиссёр, мрачный и унылый тип
Валет — мальчишка-санитар, циничный и грубый
Игрек — радиоведущий, не в ладах с собственными чувствами
Вольф — хирург, творческий человек, любитель громких сцен
1.
Осень, парк. Леди делает наброски в скетчбуке. Зиро смотрит себе под ноги. Сталкивается с Леди. 
Леди: Простите! Я вас не зашибла?
Зиро (равнодушно): Всё в порядке. Нужно было смотреть, куда иду. 
Леди (улыбается): Мне тоже. А я засмотрелась… Сейчас всё такое красивое. Небо прозрачное, как стекло, деревья разноцветные. И вы тоже… Ну, всё пёстрое, а вы весь чёрный. Тоже красиво. 
Зиро: Не обращал внимания. Ладно, пойду. (собирается уходить)
Леди: А вам не холодно?
Зиро (останавливается): Вам какая разница? 
Леди: У меня есть шерстяной свитер, от отца остался. Давайте забежим и возьмём, я тут рядом живу. 
Зиро: Спасибо, не люблю брать чужие вещи. 
Леди: Я вам дам свой номер. Позвоните и вернёте. Осень же, на вас смотреть холодно.
Зиро (пожимает плечами): Не смотрите. (снова хочет уйти)
Леди (ему в спину): Мой отец говорил, что нельзя отказываться от помощи, если можешь её принять. Из-за этого люди думают, что их помощь никому не нужна.
Зиро (останавливается): Раньше я сам так думал.  
Леди: Почему передумали?
Зиро: Мне что, пересказать вам всю свою жизнь?
Леди: Почему нет? Только не здесь. Пойдёмте ко мне домой? Выпьем чаю, отогреетесь, я вам свитер отдам. Недавно сюда переехала, знакомых нет, одной грустно дома сидеть. Когда работы нет, сразу иду гулять. 
Зиро: Кем работаете? 
Леди: Афиши делаю, вывески, расписываю стены в зданиях. Ещё картины пишу, но их сейчас почти не заказывают… Ой, забыла… меня зовут Леди.
Зиро (очень тихо): Леди?!
Леди: (смущённо): А то зову в гости и даже имя не спросила… 
Зиро: Зиро. Такое слово есть. 
Леди: Вот и познакомились. Идём? 
Зиро (слабо улыбается): Ладно. 
Уходят. 
2. 
Квартира Игрека и Вольфа. Вольф сидит, рядом с ним большой чемодан. Входит Игрек.
Игрек: Привет. (кивает на чемодан) Что за инсталляция?
Вольф: Сейчас будет перфоманс. (встаёт) Я освобождаю жилплощадь.
Игрек (хватает Вольфа за рукав): В чём дело?
Вольф: Знаешь, что общего у людей и игрушек? Если с ними заиграться, они ломаются. 
Игрек: Перестань играть словами. 
Вольф: Перестань изображать идиота! Объясняю. Дорога от нашего – прости, твоего – дома до центральной детской больницы, где я работаю, пролегает мимо ратуши, где, помимо всего прочего, регистрируют браки. Возвращаясь с работы, я увидел умилительную картину: мой возлюбленный Игрек выходит из ратуши, ведя под ручку прекрасную даму. Либо я так хорошо сливаюсь с толпой, либо они были так увлечены друг другом… Так или иначе, эти двое меня не заметили, при этом я даже разглядел золотые кольца у них на руках. Вопрос: как ты думаешь, в чём дело? 
Игрек (смущённо): Это не значит, что я предпочёл тебе женщину… 
Вольф (теряет самообладание): Ты женился на ней! Что ещё это может означать?!
Игрек: Что нас теперь трое.
Вольф (ошарашенно): Что?..
Игрек: Я надеялся, что ты примешь её… ну… как сестру? Она нам не помешает. В конце концов, отношения с женщиной – это совсем другое… 
Вольф окончательно выходит из себя и с размаху бьёт Игрека по лицу. 
Игрек: Если ты хочешь устроишь драку, я не стану стоять и терпеть.
Вольф: Если бы твоя жена захотела устроить драку, пришлось бы. Она ведь женщина.
Игрек: Морта – добрый и неконфликтный человек.
Вольф: О, этого мне не хватает. (поднимает чемодан)
Игрек (через паузу): Морта была не против тебя.
Вольф: А меня спрашивать необязательно. 
Игрек: Вольф, я понял свою ошибку. Мне следовало поговорить с тобой, прежде чем приводить в дом женщину.
Вольф: Следовало поговорить со мной, прежде чем начать с ней встречаться!
Игрек: И куда ты пойдёшь?
Вольф: Сейчас к Астре, а там видно будет. Я уже с ней созвонился. 
Игрек: К Астре?! Ты обвиняешь меня в подлости, а сам ищешь выгоду в чужих чувствах? Пользуешься влюблённой в тебя девушкой, как вещью?! 
Вольф (пожимает плечами): Если бы ей не хотелось мне помогать, она бы отказала.
Игрек: ...Ты хочешь, чтобы я прогнал Морту? 
Вольф: Какая теперь разница? Если кто-то и заслуживает сочувствия, то это она. (уходит) 
3.
Зиро сидит с гитарой, пытается что-то наиграть. Входит Леди.
Леди: Я печенья купила. Будешь чай? (пауза) Что грустишь? 
Зиро: Мы вроде договорились. Ты ни о чём не спрашиваешь – я не надоедаю тебе подробностями своего загадочного, тёмного и трагичного прошлого. 
Леди: А если я хочу, чтобы ты мне надоедал?.. То есть, нельзя же всё время молчать. 
Зиро: В моей жизни не было ничего интересного, зато много того, о чём я не хочу разговаривать. Я предпочитаю думать, что до нашей встречи меня просто не было. 
Леди: Тогда скажи, почему ты сейчас, именно сейчас сидишь с таким унылым видом?
Зиро: Я тебе мешаю?
Леди: Нельзя копить в себе всякую гадость. Нужно это как-то выражать, понимаешь?  
Зиро: Я выражаю. (снова начинает играть)
Звонит телефон. 
Леди: Я подойду. (убегает)
Зиро: Кто это? 
Леди (из-за сцены): Игрек! Который вёл ту передачу на радио!
Зиро: Надо же. 
Леди возвращается.
Зиро: Что он хотел? 
Леди: Спрашивал какого-то Лорда. Какой-то его друг, который переехал в другой город, потом ещё раз переехал… в общем, Игрек звонил ему, а попал к нам. Не знаешь, кто это?
Зиро (пожимает плечами): Лордов полно. Так даже собак называют. 
Леди: Надеюсь, они смогут связаться… 
Зиро: Он больше ничего не сказал?
Леди: Сказал, чтобы я включила радио. 
Сирена. Гаснет свет, кроме мигающего красного, затем постепенно выключается и он. 
Голос Игрека: Внимание, пандемическая тревога. Эпидемия на Северном архипелаге, которая казалась нашей стране чем-то далёким и нереальным, уже подбирается к нашей столице. Заражённые погибают через неделю, и лекарства ещё нет. Первый симптом: светобоязнь, которая позже переходит в полную слепоту. Племена Северного архипелага называют эту болезнь «диззарто». Приблизительный перевод этого слова – «катастрофа»… 
Перебивая, включается сирена и мигающий красный свет. Сирена обрывается, свет гаснет. 
4.
Белый день, но на улице нет никого – только Зиро и Леди собирают вещи в дорогу.
Леди: Так тихо… птицы улетели, звери убежали, люди уехали... 
Зиро (тихо): И нам пора.
Леди: Вот увидишь, это всё скоро кончится. А мы пока посмотрим на мир, отдохнём от работы. Как говорил отец, даже в самой тёмной пропасти водятся солнечные зайчики.
Зиро: Эпидемия не может кончиться скоро. К тому же, само ничего не кончается.
Леди: Зиро, эту «катастрофу» прекратят учёные. Врачи. Все эти люди, которые за копейки спасают людей. Все поймут, как важно ценить их труд, и мир изменится к лучшему. 
Зиро: Не думаю. «Катастрофа» – не первая эпидемия, и, надеюсь, не последняя. Всё как прежде. 
Леди: Что значит «надеюсь»?
Зиро: Она будет последней, если уничтожит человечество. Пока оно есть – будут и эпидемии, и войны, и много чего ещё. 
Леди пожимает плечами, вытаскивает радиоприёмник, включает. Появляется Игрек.
Игрек:Не буду желать вам доброго утра, поскольку добрым его не назовёшь. Я знаю, что всех сейчас волнуют лишь новости об эпидемии. Теперь якобы точно известно, что иммунитет есть у людей с первой и четвёртой группой крови, хотя, как говорят учёные, для вирусного заболевания это очень странно. Мой вам совет – бегите лучше все. (уходит)
Леди: И голос его был полон надежды.
Зиро: Я слышал, у него жена умерла. 
Леди: Откуда?
Зиро: Позавчера наши соседи съезжали. Стояли на улице и говорили, что он не может никого поддержать, потому что остался один. Честно говоря, он сейчас не на своём месте. Экстренные новости – не для него. Только заменить его некем – на радио все либо умерли, либо сбежали. Ходят слухи, что и в правительстве то же самое. Только там нет своего Игрека. 
Леди: Вот как… Ладно, поедем? У нас с тобой в распоряжении весь мир, плюс радио и почти новый внедорожник. Неплохо для начала? 
Забирают вещи и уходят. Слышится звук заводящегося мотора.
5.
Квартира Астры. Платяной шкаф, зеркало, маленький столик, на нём телефон и записка. 
Голос Вольфа: Астра, ты дома? Привет! 
Входит Вольф, по нему видно, что он давно перестал следить за собой.
Вольф: В магазин, что ли, пошла… (замечает лежащую на столе записку и усмехается)  список дома оставила, растяпа… (берёт записку в руки и подносит к самым глазам) «Купила тебе новые очки, зелёный футляр в шкафу на верхней полке...» (достаёт очки, надевает, продолжает читать) «Я знаю, что уходить из дома, оставив записку – пафосно и глупо. Но это – самый лёгкий способ всё объяснить. 

Я уезжаю. Эпидемия добралась до моего брата, и мне нужно быть с ним рядом, хотя, скорее всего, его уже нет в живых. Не думай, что я пытаюсь упрекнуть тебя – мы оба знаем, что это невозможно. Даже если ты и есть тот гений, который может остановить эпидемию, у тебя есть свои причины не делать этого. И, может быть, это сделает кто-нибудь другой.

От той самой болезни умерла Морта. Она мне кое-что рассказала, но раньше ты бы не стал слушать. Если бы она знала, что на самом деле означает фраза «у меня есть друг», то не пошла бы замуж за Игрека. И встречаться с ним не стала бы, но она ничего не знала. Когда ты ушёл, Морта не смогла оставить Игрека одного.

Посмотри в зеркало. У тебя тусклые глаза, больное лицо, дрожащие руки. Как ты стал одеваться, я уже не говорю. Вымойся, причешись, переоденься. А главное – прекрати себя жалеть. 

Желаю удачи». 
Несколько секунд Вольф ошарашенно смотрит перед собой.
Вольф: Почему... опять?.. За что?! Даже Астра… Ни семьи, ни друзей, никого не осталось!.. Весь мир против меня… Хотя нет, миру на меня просто плевать… А люди, которых я считал друзьями? Где они?! Ушли, как только я перестал изображать перед ними клоуна! Тогда только Астра осталась… и тоже нашла повод меня бросить… (тут его взгляд падает на зеркало) Вот же… (с отвращением разглядывает себя в зеркале) А она права. Когда я успел так опуститься?.. Что-то мне не хочется здесь оставаться. Скоро все и отсюда сбегут. А я опережу события и уеду прямо сейчас. В медлагерь. Почему нет? (собирает волосы) Посмотрю, что это за эпидемия, которой меня пугал Игрек. (одевается, приобретая более-менее приличный вид) Думал, уговорит меня помочь его супруге. А я, между прочим, эпидемиями не занимаюсь. (смотрит в зеркало) Пока сойдёт. (поднимает саквояж)
Звонит телефон. Вольф подходит, приподнимает трубку и швыряет обратно. Уходит. 
6.
Утро. Медлагерь. Несколько палаток. Валет выносит табличку с надписью «Медицинский лагерь №6» и ставит возле палатки. Включает радиоприёмник, уходит. Появляется Игрек.
Игрек: Сейчас восемь часов утра по столичному времени. Из-за эпидемии некоторые граждане решили, будто теперь всё дозволено. Как можно скорее присоединитесь к ближайшему лагерю. Если у вас первая или четвёртая группа крови, вы можете эвакуироваться с медицинскими лагерями, в которых собираются врачи и заражённые. И прошу всех, кто меня слышит – будьте осторожны. (уходит)
Леди и Зиро подходят к табличке.
Леди: Шестой медлагерь...
Зиро: Я умею читать. 
Леди: Останемся здесь или поедем в город? Или в обычный лагерь? 
Зиро: Выбора у нас нет. 
Леди: Как это нет? Можем остаться, можем уехать.
Зиро: На дорогах опасно. Если какой-нибудь идиот со второй или третьей группой крови попадёт в медлагерь, он из беженца станет пациентом. Так что у нас два варианта, но выбирать из них мы не можем. 
Леди: У меня группа… первая. А у тебя? 
Зиро (делает паузу, вроде бы вспоминает): Тоже. 
Леди: Значит, остаёмся? Кого бы спросить...
Мимо пробегает Валет с ящиком консервов, на котором лежит журнал. 
Леди: Извините! 
Валет (смотрит на Зиро): Привели нам пациента? Или у него просто лицо такое?
Зиро: Сходил бы своё лицо вымыл.
Валет (утирается рукавом): Вымыл. Не надо ссориться и расстраивать твою красотку. 
Зиро (с отвращением): Клоун.
Валет: Скажи спасибо, что клоун – не ты. 
Леди: Можно нам присоединиться к вашему лагерю?
Валет: Набежало вас тут… В палатках уже места нет. 
Леди: У нас есть палатка. 
Валет: Отлично. Группа крови?
Леди: Первая, и у меня, и у Зиро. 
Валет: Зиро? Ладно… (листает тетрадь) Беженцы, пациенты, санитары... бла-бла-бла... вот. Тут написано, что куда: имя, дата рождения, пол, группа крови. Вот вам писало.
Леди заполняет анкету. Протягивает карандаш Зиро, но тот почему-то колеблется.
Валет (сочувственно): Чё, писать не умеешь?
Зиро выхватывает карандаш у Леди и вписывает в тетрадь свои данные.
Валет (заглядывает в тетрадь): Ух ты, Леди? Ну, такой ровный почерк только у ледей бывает. Это всякие нолики пишут, как птичка накакала.
Зиро (запускает в Валета карандашом): Может, хватит?!
Леди (почти рассердившись): Прекратите! Оба!
Валет: Ладно, я больше не буду. Меня зовут Валет, но здесь меня называют «Валет, подай» или «Валет, принеси». Беженцы направо, парковка налево. Пациенты, если интересно, живут вон там (показывает себе за спину). Пошли, что ли, палатку поставим. 
Зиро: Я принесу палатку, только машину отгоню. (уходит)
Валет: И надо всё-таки отнести консерву нашим коновалам. (берёт ящик и уводит Леди)
7.
Поздний вечер. Через лагерь проходит вымотанный Вольф со своим саквояжем.
Вольф: Есть тут кто-нибудь?
Выходит Леди.
Леди: Все спят.
Вольф: Я бы с  удовольствием к ним присоединился. Никогда не любил походы, а тут… Три дня пешим ходом, не считая ещё пары суток на попутных автомобилях. 
Леди: Неделю не спали?
Вольф: Нет, что вы! Спал, конечно, правда, без особого комфорта. Всё можно вытерпеть, если перед этим умыться, выспаться и выпить чаю.
Леди: Наверное, нужно кого-нибудь разбудить... Не понимаю, почему дежурный спит.
Вольф: Не понимаю, почему вы не спите. 
Леди: Смотрю на звёзды. Здесь потрясающее небо! В моём родном городе такого не было.
Вольф: Действительно. Кстати, я заметил несколько восхитительных созвездий. 
Леди: Например?
Вольф (показывает): Взгляните вон туда. Это созвездие Лорда. У него в руке сломанный меч, которым он грозит похожему на быка чудовищу. Лорд защищает от монстра Леди – она стоит у него за спиной. Ещё можно увидеть здесь Пажа – чуть ниже. У него вторая половина меча. Это битва Лорда, но если он проиграет, Паж будет защищать свою госпожу. 
Леди: Как интересно. Я никогда о таких созведиях не слышала. 
Вольф: Если честно, я всё это выдумал. Мне просто нравятся сказки. 
Леди: Это чудесная сказка. (пауза) Вы тоже убегаете от эпидемии?
Вольф: Не совсем. Я принёс с собой несколько историй. Буду читать их вслух для пациентов. Когда истории закончатся, поеду в другой лагерь, потом в следующий, и так далее. 
Леди: А когда закончатся лагеря? 
Появляется вымотанный, сонный Валет.
Валет: И чего вам не спится? Тебя, хмырь в очках, я не помню. 
Вольф (добродушно): Вольф, четвёртая группа крови. 
Валет (записывает): Как-как?
Вольф: «Вольф» означает «волк».
Валет: Так, иди вон там палатку поставь и спи.
Вольф: У меня её нет.
Валет: Тогда переночуй в машине, утром разберёмся. 
Вольф (виновато): Увы, машины тоже нет. 
Валет: Сюда за день ниоткуда не дойти. Где ты спал ночью? В спальнике под кустиком?
Вольф: Ты будешь смеяться, но последние пару дней так и было.
Валет: Я плакать буду. Понаехало всяких сопливых – того нет, сего нет... 
Леди: Валет, а если его с нами поселить? У нас трёхместная палатка.
Валет: А эта оглобля к вам влезет? Хотя вы с ноликом, наверное, два места не занимаете.
Вольф: Меня легко можно ужать в два раза. Или могу спать снаружи, как обычно. 
Валет: А мне потом голову оторвут и пришьют к заднице: «Валет не проследил», «Валет не разместил», «Валет не позаботился»… Ладно, я пошёл спать.
Леди: Спокойной ночи.
Валет: И вам того же, миледи. (уходит)
Вольф: Так вас зовут...
Леди: Леди. 
Вольф: Популярное имя. 
Леди: Да, не очень оригинально. Меня так назвал отец, и я оставила это имя на память. 
Вольф: Одно имя на всю жизнь? 
Леди: Я ведь не меняюсь. Зачем мне менять имя?.. Ладно, пойду предупрежу Зиро. (уходит)
Вольф (задумчиво): Леди… Где же я это слышал?.. 
Вольф поднимает саквояж и уходит в указанном Валетом направлении. 
8.
Радиоприёмник вдруг начинает шипеть, Валет выходит и пинает его. Помехи затихают, появляется Игрек.
Игрек: Если я скажу «доктор Вольф» – некоторые из вас вспомнят его. Того самого доктора Вольфа, который брался за все сразу и ничего не доводил до конца. Который выдавал одну гениальную идею за другой и тут же о них забывал. Он мог бы спасти нас от «катастрофы», но не собирается этого делать. А нам... больше не на что надеяться. (исчезает)
Валет: Лучше бы полезное что сказал!.. Доктор Вольф… Где-то я это слышал. (уходит)
Зиро почти выбегает из палатки, за ним расстроенная Леди.
Леди: Ну что я сделала не так?!
Зиро: Ты всегда поступаешь правильно. Если меня что-то не устраивает – ты не виновата. 
Леди: Хорошо, что тебя не устраивает?
Зиро: Чужой человек в нашей палатке. 
Леди: Пойми, ему больше некуда деваться. К тому же, через пару дней он уедет. 
Зиро: В смысле?
Леди: В следующий лагерь. Вольф путешествует, останавливается на несколько дней в каждом лагере и читает людям сказки. А потом едет дальше. 
Зиро: Ему что, заняться больше нечем?.. Знаешь, Леди, теперь мне ещё меньше хочется делить с ним палатку. Представляешь, сколько земли он успел на себя собрать?
Леди: Зато мы можем вырастить на нём фиалки, и он будет благоухать, как лесная фея.
За спиной Зиро появляется Вольф с толстой папкой в руках. 
Вольф: Добрый вечер! Я случайно подслушал ваш разговор, пока искал свои записи. 
Зиро: Будете требовать извинений? 
Вольф: Напротив, я сам хотел извиниться перед вами. Уверяю вас, я сделаю всё возможное, чтобы эти несколько дней не были вам в тягость. 
Зиро (язвительно): Постираете спальник? 
Вольф: Это – в первую очередь. И, если ваша подруга пожелает, с удовольствием буду благоухать фиалками…  Я хотел бы предложить вам вместе со мной рассказывать людям эти истории (показывает на свою папку). 
Зиро: Читать сказки? 
Вольф: Именно! 
Зиро: Нет.
Леди: Зиро, неужели не хочешь попробовать? Это будет здорово! 
Вольф: Но только с вашим участием. Ну что, договорились? (протягивает руку)
Зиро (без энтузиазма): Как хотите. (пожимает руку Вольфу)
Вольф: Тогда давайте выберем что-нибудь на завтра и отправимся спать. (листает папку) Например... например, вот это. (читает)

Давным-давно... хотя, что такое «давно»? Для бабочки «давным-давно» было сегодняшнее утро, для черепахи пятьдесят лет – не срок. А для людей время всегда течёт по-разному. Давайте не будем гадать, давно это было или нет. Давайте скажем просто – это было. 
Валет тихонько садится поодаль и слушает.

В опалённой солнцем дикой степи жили Койот и Волк. Жили совсем одни, ведь на этой пустоши больше не было ни волков, ни койотов. Еды тоже было мало, зато много было солнца и неба. Койот ни за что не променял бы свою степь ни на одно место в мире. Ну, а Волк не променял бы Койота ни на одну волчицу на земле. Они поклялись, что никто не сможет их разлучить, кроме смерти. И когда в степи совсем не осталось еды, Койот и Волк вместе ушли искать новый дом. Долго пришлось им идти по обожжённой солнцем траве, под раскалённым безоблачным небом. В конце концов они пришли к лесной чаще. Густые ветви шелестели над головой, где-то рядом звенел маленький ручеёк, у корней деревьев темнели чьи-то норки, вдоль тропинок, прикрываясь зелёными листьями, зрела земляника. Здесь и решили остаться. 

В лесу много было зверей. Была там и волчья стая, но Волк туда не пошёл. И когда мимо прошла волчица – глаза жёлтые, как первые осенние листья, мех цвета стали – он на неё даже не взглянул...
Валет: Потому что предпочитал койотов. 
Зиро смеётся.
Леди: Хватит, дайте послушать! 
Вольф: Койот и Волк прожили в этом лесу много лун. Однажды началась засуха. Мало стало земляники, травы, мышей, зайцев... Звери бежали оттуда, надеясь найти лучшее место. И та волчица звала Волка с собой, но они с Койотом остались. Им не хотелось покидать лес, ставший им домом, снова искать другой дом... (подходит к Зиро с папкой, показывает место, откуда читать, пока продолжает сам)

Когда от жары и засухи луна треснула, а солнце расплавилось и потекло на землю, Койот исчез. Встревоженный Волк метался по всему лесу, звал его – не бывало так, чтобы один из них бросал другого. Вернулся Койот на следующий день – с сумкой в зубах. В сумке лежало мясо. «Где же ты был?» – спросил Волк. 
Зиро: Койот повёл его на окраину леса и показал серое облако вдалеке. «Это дым поднимается из печной трубы. Там, в маленьком жёлтом домике, живёт женщина с добрыми глазами. Она пообещала давать мясо каждый раз, когда я буду к ней приходить». 
Вольф: «И ты будешь приходить?»
Зиро: «Да. Но потом мы снова будем всегда вместе».
Вольф: «Мы и сейчас можем всегда быть вместе. Мы можем вместе ходить туда».
Зиро: «Нет. Она просила, чтобы я приходил один. Но я обещаю тебе – как только засуха кончится, я больше никуда не уйду».
Вольф: Скоро Койот ушёл снова. И снова вернулся с едой. Снова он отводил глаза и обещал, что перестанет уходить, как только пройдёт засуха. 
Зиро: Он всё дольше задерживался в том жёлтом домике. Всё чаще убегал туда и всё чаще, сидя на пожухлой траве рядом с Волком, смотрел в ту сторону, где в небе висело серое облако. И наконец просто перестал возвращаться.
Вольф: Волк долго ждал его. Но Койот, кажется, забыл, что есть на свете выжженный лес, где ждёт его единственный друг. Наконец Волк помчался на поиски. Пыльно-серое облако указывало ему дорогу. Там, у крыльца жёлтого домика, возле конуры, пахнущей свежей краской, на цепи сидел Койот, уставившись в миску с мясом. Волк попытался порвать цепь, перегрызть ошейник... 
Зиро: ...но на Койоте не было ошейника. Сверкающая цепь шла прямо из его сердца. 
Вольф: Тогда Волк спросил: «Кто эта женщина с добрыми глазами? Как её зовут?»
Зиро: Койот ответил: «Смерть». 
9.
Звук: приближается машина, тормозит, останавливается. Выходит Игрек. 
Игрек: Ну что, Игрек? Эпидемия – не помеха слухам. Ты им поверил. Отыскал ближайший медлагерь. Допустим, я не ошибся и найду его здесь. И что я могу ему сказать? «Вы эгоист, доктор Вольф»? «Вы трус, доктор Вольф»? «Вы сволочь, доктор Вольф»?
Вылезает Зиро.
Зиро: И всегда здесь такой наплыв посетителей?
Игрек: Только в годы народных бедствий. 
Зиро: Небо может провалиться под землю, земля может стать вверх ногами, но Игрек никогда не меняется. 
Игрек: Мы знакомы?
Зиро: Мы работали вместе на радио, называли друг друга друзьями. Потом один из друзей, который был полным придурком, уехал в другой город, через некоторое время переехал на другую улицу этого города, к одной милой и доброй девушке. Даже позвонил своему другу, чтобы сообщить её телефон. Но потом решил, что его новая жизнь не примет даже то хорошее, что было в старой. Мне очень стыдно за этого идиота.
Игрек: Лорд. 
Зиро: Зиро. Имя я тоже сменил. 
Игрек: Я даже не знал, что думать, когда ты просто взял и уехал а потом совсем пропал. 
Зиро: У тебя было счастье, а я своё проморгал. Решил просто исчезнуть, чтобы не притягивать неприятности. 
Игрек: Было… А потом я сломал жизнь и себе, и паре других людей.
Зиро: Похоже, мы оба наделали глупостей. Вряд ли это сделало нас умнее. 
Валет подкрадывается к Зиро, трогает его за плечо, тот оборачивается. 
Валет (подсвечивает лицо фонариком): Бу! 
Зиро отшатывается, хватаясь руками за глаза, и чуть не падает. 
Валет: Твою мать!
10. 
Выбегает Леди.
Валет: Миледи, не подходите! Шаг назад! Всем отойти, чёрт возьми! 
Леди: Что случилось?.. Зиро!.. Что с тобой? 
Игрек: Катастрофа… 
Валет (светит фонариком в лицо Зиро): Ты наврал?! Если нет – мы все в такой заднице… 
Зиро (продолжает прикрывать глаза): Да выключи фонарь! Что я наврал? Когда?! 
Валет (продолжает светить): Группа крови, придурок! 
Зиро: Третья!
Валет (выключает фонарь): Миледи, вы знали об этом?
Леди: Нет... Зиро, зачем ты меня обманул? Зачем заставил остаться?! Зачем… 
Валет: …зачем было сюда приезжать? Дня в три вы бы доехали куда-нибудь. Даже быстрее. 
Зиро: Ехать было опасно. 
Валет: А то, что ты, дурак, сделал, безопасно?
Зиро: Безопасно. Для Леди. 
Валет: Героический герой. Лыцарь. 
Зиро вдруг начинает смеяться.
Валет: Вот ч-чёрт… Хреново. 
Леди: Что? 
Валет: Это.
Смех Зиро переходит в истерический хохот. Его подхватывают остальные пациенты. 
Валет: У третьегруппников так и бывает. Они у нас весёлые. Один заржёт – по всему лагерю гы-гы-гы. (толкает Зиро) Замолкни уже! 
Зиро успокаивается, но некоторое время ещё слышен хохот со всего лагеря.
Игрек: А что свойственно пациентам со второй группой крови?
Валет: Да ерунда. Язвы по всему телу бывают, волосы лезут вместе с кожей… 
Леди: Разве это ерунда? 
Валет: По сравнению с этим – фигня полная. Посмейтесь как-нибудь полчасика без передыху. Эти сначала просто ржут, а потом остановиться не могут и задыхаются  нафиг. 
Леди: Что мне делать?! 
Валет: Не знаю, честно. И никто не знает. Переселим его к пациентам и будем надеяться… 
Игрек (перебивает): Надеяться и ничего не предпринимать?
Валет: А ты здесь самый умный? Давай, сходи вылечи всех! Ты вообще кто такой? 
Игрек: Носитель четвёртой группы крови. Игрек, если тебя интересует имя. 
Валет (ошарашенно): Ух ты. Серьёзно? 
Игрек: По-твоему, я способен говорить несерьёзно?
Валет (смотрит на Леди): Леди… мне… ну…  очень жаль, что так вышло. 
Леди не отвечает. 
Валет: Миледи… 
Зиро: Если ты не забыл, я ещё здесь. 
Валет: Если ты не заметил, она сейчас в обморок грохнется!
Леди: Не грохнусь.
Игрек: Вы можете полаяться в другой раз. 
Валет: Очень надо. 
Зиро: Леди, прости меня… 
Валет: Пошли уже. (уводит Зиро) Опять со всего лагеря мертвечину таскать… 
11.
Игрек: Мне оставить вас в покое или постоять рядом? 
Леди (через паузу): Ваша жена правда умерла от «катастрофы»?
Игрек: Смотрю, моя личная жизнь стала достоянием общественности. Да, это так. 
Леди: Почему у нас отнимают любимых людей? Неужели никто это не остановит?! 
Игрек: Тише, все уже спят. Скажите, что бы вы сделали, если бы знали человека, который может остановить эпидемию, но не желает этого делать?
Леди: Вы на что-то намекаете? 
Игрек: Я спрашиваю. 
Леди: Узнала бы, почему он не хочет. Если бы потребовал что-то взамен, дала бы ему это. Любой бы так сделал. 
Игрек: Не любой. Лично я считаю, что нужно иметь совесть. Даже тем, от кого зависит судьба целого мира – мало ли чего может захотеть человек. Как говорил один писатель, «так спаситель становится тираном»… 
Леди (через паузу): Мне страшно. Если я останусь одна… Зиро… у меня вся жизнь для него… всё вместе… 
Игрек (обрывает): Учитесь жить сами. Поймите, он точно умрёт раньше вас. В лучшем случае – от старости. Или надоест вам через несколько лет. Или вы ему наскучите. В любом случае, глупо рассчитывать на то, что Зиро всегда будет с вами. Не стройте свою жизнь вокруг чужой. 
Леди: Но ведь это и есть любовь. 
Игрек: Это зависимость. Поклонение. Фанатизм. Что угодно, только не любовь. Хотя, любовь – тоже не лучшее, что случается с человеком. 
Леди: Разве несколько лет назад вы не говорили обратное? 
Игрек: Когда вёл «Голос разума»? Кстати, на редкость неблагозвучное название. И передача была идиотская.
Леди: Зиро тоже не любил, когда я её включала. 
Игрек: Люди меняются. Лорду нравилось. Бывает, целыми днями сидим у меня или у него, обсуждаем планы. Он ведь не только возился с оборудованием, у него всегда была сотня-другая идей… Правда, теперь я думаю, что все эти идеи, и эта передача годились только для подростков. Нам уже тогда было не по возрасту рассуждать о счастье, о взаимопомощи, о добре и зле… 
Леди: Моему отцу нравилось, как вы говорили о семье. «Ребёнок должен иметь возможность запереться изнутри, но его нельзя запирать снаружи».
Игрек: «Нужно дать ему личное пространство, но нельзя огораживать его стеной». Взрослому человеку нравились эти бредовые метафоры? 
Леди: Ему нравился смысл, который вы в них вкладывали.
Игрек: Мы и сами толком не знали, что хотим этим сказать. А вы, миледи, лучше бы подумали о своём возлюбленном. (уходит)
Леди уходит в противоположную сторону.
12.
Зиро ощупью выбирается из палатки. Подходит Леди.
Леди: Я здесь.
Зиро: Леди? Я же тебя просил больше не приходить. 
Леди: Почему?! Я просто… хочу быть рядом. Хочу тебя поддержать. 
Зиро: Жалеешь меня? (срывается на крик) А я не хочу быть жалким!
Леди: Тогда чего ты хочешь?
Зиро: Чтобы всё закончилось. И чтобы ты этого не видела. Умирать не страшно, страшно хоронить… 
Леди: Не говори о смерти. Жизнь ещё не закончилась.
Зиро: Леди, ты много не знаешь… Это было давно и теперь не имеет значения, но, может быть, тебе интересно. У меня была жена… её тоже звали Леди.
Леди: Ты меня не оттолкнул, потому что нас зовут одинаково? 
Зиро: Не совсем. (пауза) Моя жена решила от меня уйти. Мы тогда крупно повздорили. Я любил её… люди обычно и ранят тех, кого любят. Она собирала вещи, а я – хотел покончить с собой… конечно, надеялся, что она меня вытащит и раздумает уходить. Насыпал в чай какой-то дряни… Она зашла в комнату и машинально взяла мою чашку. Я не успел её остановить.
Леди: И она… 
Зиро: Нет, я вызвал скорую. В палату она меня не пускала, из больницы ко мне не вернулась. Решила, что я хотел её отравить, а потом испугался. Остались мы вдвоём – я и кот… глупо вышло… (смеётся, приходит в себя) Всё нормально. А потом я узнал, что она бросилась под машину. Решил снова попытаться. Открыл окно, хотел выпрыгнуть – кот погнался за мухой и выпал. Десятый этаж. 
Леди: Это катастрофа.
Зиро: Вот именно… Больше не пытался, да и… как-то по-детски это. Стал просто ждать, пока придёт время.
Леди: Ты не хочешь лечиться?
Зиро: Сейчас я хочу, чтобы ты меня не видела. Придёшь, когда всё закончится… неважно, чем.
Леди: Если вдруг захочешь, чтобы я пришла, передай через Валета.
Зиро: Прощай, Леди.
Леди: Ещё увидимся. (уходит)
Зиро: Увидимся? Вряд ли. Впрочем, здесь удобно быть слепым – не видишь, что творится вокруг.
Хохот пациентов.
Зиро: Хорошо бы ещё и оглохнуть. (так же, ощупью, возвращается в палатку)
13.
С противоположных сторон выходят Игрек и Вольф. 
Вольф: И что ты здесь забыл, стесняюсь спросить?
Игрек: Нужно поговорить. 
Вольф: С чего мне с тобой разговаривать?
Игрек: Прошу тебя, пять минут. Ты ведь никуда не спешишь?
Вольф (усмехается): Я тебя внимательно слушаю. 
Игрек: Почему ты отказался исследовать «катастрофу»?
Вольф: Это не мой профиль. 
Игрек: А как же твоё «разностороннее медицинское образование»? 
Вольф: Допустим, я в этом разбираюсь. Разве это означает, что я хочу что-то делать?
Игрек: Ты должен.
Вольф: Кому?
Игрек: Людям, которые задыхаются и гниют заживо в своих палатках. Их родным, которые остаются одни только потому, что им «повезло» с иммунитетом. Медперсоналу, который мечется по лагерю, не зная, что делать и куда девать трупы. 
Вольф: Погоди, давай объясню тебе одну интересную вещь. Никто. Никому. Ничего не должен. 
Игрек (через паузу): Это из-за Морты?
Вольф: Мир её праху. 
Игрек: Ты готов погубить весь мир из-за наших амурных проблем?
Вольф: «Амурные проблемы». Надо запомнить. Повторю ещё раз – я не пытаюсь кому-то отомстить или что-то доказать. Я просто не хочу этим заниматься.
Игрек: Эгоист. 
Вольф: Да. Это что-то меняет?
Игрек (теряя самообладание): Астра, у которой ты сидел на шее, из-за тебя потеряла брата! Мой друг умирает…
Вольф: … из-за собственной глупости. Или по собственному желанию. Кроме того, нельзя называть другом человека, которого ты столько лет не видел. Столько же, сколько Астра – своего брата.
Игрек (устало): Почему именно от тебя зависит судьба половины мира?
Вольф: Действительно, почему? Из медицины я всё равно ушёл, так что… 
Игрек (срывается на крик): Равнодушная тварь! Как я мог с тобой связаться?! Кто вообще позволил тебе лечить людей?! Хорошо, наплюй на всех! Наплюй на эпидемию! Пусть люди умирают, доктора Вольфа это не волнует! 
Вольф: Ты закончил? (пауза) Тогда позволь откланяться. (приподнимает шляпу и уходит)
Игрек (тихо): Ненавижу. (уходит)
14.
Валет крадётся к палатке Зиро. В руках – извечный лагерный журнал. 
Валет: Нет, ты это слышал? 
Зиро (вылезает): Слышал… 
Валет (подсаживается рядом): А я ещё и видел. 
Зиро: Рад за тебя. 
Валет: Зря-зря-зря. Не увидел ничего хорошего.
Зиро: Мои соболезнования. 
Валет: Лучше себе их оставь. (пауза) Ну и скотина этот Вольф… Как тебя теперь вытащить? 
Зиро: Все когда-нибудь умрут. Жизнь такая идиотская штука, что без разницы – здесь или там… Давай поговорим о другом. 
Валет: Он мне сразу не понравился. С-с-с-сволочь… Чего Игрек с ним водился?
Зиро: Ты его знаешь?
Валет: Кого, Игрека? Ну, лет в восемь я оказался в детдоме. И у нас было радио.
Зиро: А, «Голос разума». 
Валет: Наверное… я эту передачу только один раз поймал, и то не целиком. Там было… как это… короче, «помогай людям, потому что тебе это выгодно. Если будешь помогать, то тебе потом тоже помогут, потому что будут надеяться, что им потом тоже кто-нибудь поможет». Типа того. Потом мы с пацанами подрались и радио сломали. Имя мне потом старшие сказали.
Зиро: Тебе сколько лет?
Валет: Пятнадцать. Не похоже, да? Я не расту нифига. Перед детдомом лежал в больничке – док сказал, это от плохой еды. И от этого… от стресса. 
Зиро (прикидывает): Восемь, пятнадцать… Значит, это уже было без меня. Я когда-то работал на радио. Звук делал, иногда текст помогал писать. 
Валет (разочарованно): Писать?.. А я думал, он просто говорит свои мысли…  
Зиро: На одной импровизации далеко не уедешь. 
Валет: На чём не уедешь?
Зиро: Импровизация – это когда сразу говоришь то, что думаешь. Или то, что нужно. Без текста. На ходу придумываешь – и говоришь.
Валет: Значит, это тоже враньё…
Зиро: Это радио. 
Валет (махнув рукой): Ладно, вообще всё враньё. Вы с ним дружили, а он тебя даже не узнал. И не знал, что у тебя жена умерла. 
Зиро (возмущённо): А ты знаешь?!
Валет: Я всегда всё знаю, не парься. (тихо) Я бы своего доктора хоть через сто лет узнал. (махнув рукой) Короче, дружба – тоже враньё.
Зиро: И любовь. (пауза) Леди говорила, что любит меня, а сама даже не заглянула ни разу. 
Валет: Любовь не враньё, её просто не бывает… Погоди! Ты же сам её послал!
Зиро: Кого?
Валет: Миледи! Ты сказал ей не приходить, вот она и не приходила! 
Зиро: Не помню… А даже если сказал… Если бы она меня любила, то всё равно пришла бы! 
Валет: Она меня зовёт постоянно: «а как Зиро», «а что Зиро»? А дурак Зиро!
Зиро (устало): И что ты с дураками возишься? Дураки перемрут сами. 
Валет: Ой, обижайся сколько хочешь. (встаёт) Леди позвать?
Зиро: Зачем? Раз ей это не нужно, то и мне ни к чему. 
Валет: Да ё… ёжики зелёные! 
Зиро: Валет, иди отсюда. У тебя и без нашей беседы дел хватает. (уходит в палатку)
Валет: «Валет, иди сюда», «Валет, иди отсюда»…  (садится и открывает журнал) Так и запишем: «не лечится». 
15.
Вваливается несколько нетрезвый Вольф.
Валет (не оборачиваясь): Док, в лагере вообще-то сухой закон.
Вольф (подходит): Да ладно тебе. Я дези.. вн.. .фни… нфи-цирую душевные раны. 
Валет (машет руками): Сюда не дышать! От тебя прёт, как от мусоровоза! 
Вольф: Не от хорошей жизни, мой мальчик. Был бы со мной мой благоверный, и пить бы не хотелось. Так ему подавай женщину… не пьёт, не курит… благоухает фиалками… 
Валет (с отвращением): Ты что… такой же, как… (обрывает себя)… Ты тоже из этих больных извращенцев? (вскакивает) Которые мальчишек ловят и… 
Вольф: Что?!
Валет: Знаю, как это бывает! Добрый папа, когда трезвый, тебе завтрак готовит, в школу водит за ручку, а вечером бутылку высосет… «сынок, как ты похож на маму»… 
Вольф: Я ведь и обидеться могу.
Валет: Какие мы ранимые. Нежный цветочек. А я сразу всё понял! Одеваешься, как… 
Вольф: Как? По-моему, не как женщина. Хотя пальто – да, досталось мне от одной девушки. Ей велико, а мне подходит. По-моему, оно не откровенно женское. Я не трансвестит, чтобы женское носить… а больные извращенцы под пальто не носят штанов… 
Валет: Не как женщина. Как петух! Павлин ощипанный! 
Вольф: Кто ты такой, чтобы мне хамить?! Грязный мальчишка, санитар доморощенный!.. 
Валет: Детдомовский!
Вольф: Как у тебя язык повернулся?.. 
Валет: У самого язык не поворачивается! Пьяница!
Вольф: Я этими вот руками изнасилованных детей зашивал!.. (осекается)
Пауза. 
Валет (смотрит на него квадратными глазами): ...Доктор?
Пауза. 
Валет: Никому ни слова!
Вольф: Естественно. 
Валет: А в чём разница… ну, ты понял? 
Вольф: Есть педофилы, есть гомосексуалы. Это разные понятия. Спроси Игрека, он тебе объяснит. 
Валет: Вы же друг друга терпеть не можете.
Вольф: Он – мой бывший. 
Валет: Да?!
Вольф: Никому ни слова.
Валет: Естественно. 
16.
Выходит Леди.
Леди: Почему?
Вольф: Почему что? 
Леди (тихо): Вы-то должны знать… доктор Вольф. 
Вольф: Угу. Игрек уже рассказал всем чистую правду. Сначала по радио, потом каждому лично. Какая прелесть. 
Леди: Мне передал Валет. Он слышал ваш разговор. 
Вольф (с иронией): Милый мальчик. 
Леди: До этого мне казалось, что должна быть серьёзная причина… что врач не может просто бросить людей умирать… 
Вольф: Из чего следует логичный вывод – либо может, либо я не врач.
Леди (безнадёжно, через паузу): Помогите нам. 
Вольф: Не смогу, даже если захочу. Просто не успею. 
Леди: Успели бы. (наступает на него) Если бы начали раньше! Если бы вообще взялись!!!
Вольф: Тоже не факт. (пауза) Если бы я взялся и не справился, меня бы стали оскорблять как доктора. Пусть лучше оскорбляют как человека.
Леди: Вы всегда думаете только о себе?
Вольф (невозмутимо): Да. 
Леди: Это же эгоизм.
Вольф: Что плохого в эгоизме? 
Леди (подумав, нехотя): … Наверное, ничего… Если человек остался один.
Вольф (разводит руками): А я – один, как видите. 
Пауза. 
Леди (обречённо): Значит, выхода нет. 
Вольф: Поверьте, это не только моя вина. Человек не может хорошо разбираться во всём. Игрек несколько… переоценивает мои способности. (печально улыбается) Это было бы приятно, если бы не то, что вам рассказал ваш Валет. (пауза) Да, я тут нашёл наконец листок из папки. Девал его куда-то, а он на траве лежит. 
Леди (устало): Какой листок?
Вольф: Я на нём набросал кое-что… (достаёт из кармана мятый листок) Хотите послушать? 
Леди пожимает плечами. 
Вольф: «Никто не знал, откуда взялся бог и правда ли он был богом. Знали только, что он создал мир, чем обычно боги и занимаются. Бога никто никогда не видел, и его никто не боялся. Ему не молились, не приносили жертв, не строили храмов. Бог жил своей жизнью, люди – своей. 

Однажды люди воззвали к нему, умоляя защитить их от несправедливости. Они сказали, что давно забыли человеческие законы, что боятся утром выходить из дома, а вечером – возвращаться. Бог согласился помочь, и сразу же принялся за работу.

Он дал людям законы, но они не стали их соблюдать. 

Он назначил наказания за преступления, и люди стали искать лазейки в законах.

Он стал наказывать за греховные мысли, и люди возненавидели его».
Леди уходит, но Вольф не замечает этого и продолжает читать.

«Зачем он вмешался?» – спрашивали они себя. «Раньше мы боялись друг друга, а теперь боимся того, кто должен был нас защитить. Раньше каждый был сам за себя, теперь даже для себя ничего нельзя сделать. Раньше мы могли думать плохо о своих ближних, а теперь бог заставляет нас думать только то, что угодно ему».

Бог посмотрел на дело рук своих – и махнул рукой. Больше он никогда не пытался помогать людям. 

А в мире с тех пор стали ходить легенды о жестоком боге, который в ответ на мольбы людей сделал их жизнь адом. 

Так справедливость превращается в жестокость. Так спаситель становится тираном». (Леди) Как вам?.. (тоскливо оглядывается, пожимает плечами и уходит)
17.
Валет подходит к палатке Зиро.
Валет: Зиро! Эй! Ты есть будешь? Давай принесу.
Зиро (из палатки): Нет, спасибо.
Валет: Три дня голодный сидишь. Мне башку оторвут. 
Зиро: Съешь сам и забудь. 
Валет: Своё я ещё утром съел. А главный, когда видит, что кто-то чужое жрёт, сразу по шее. И ещё сутки тебя не кормят. Пару раз я уже так попадался.
Зиро (вылезает): Насчёт еды у вас строго. 
Валет: Народу много, жратвы мало. Ладно, ты как сам? 
Зиро: Темно. 
Валет: Но справляешься. Когда я вдоль тропинки до сортира палки вкопал, ты первый научился по ним дорогу находить. 
Зиро: В сортир захочешь – найдёшь. (смеётся)
Валет (обеспокоенно): Эй, не вздумай!.. 
Зиро: Всё в порядке. 
Валет: Ну смотри, осторожнее с этим. 
Зиро: У тебя-то как дела? 
Валет: Как обычно. «Валет, подай», «Валет, принеси», «Валет, уйди, не мешай»… Уже ненавижу своё имя.
Зиро: Жаль, до двадцати лет не принято менять имена. 
Валет: Мне это и в детдоме говорили. «Не принято», говорят, «ничего хорошего не придумаешь». Ещё четыре года, и сразу нафиг поменяю.
Зиро: Четыре года? Тебе разве шестнадцать?
Валет: Ага. Говорю же – расту я плохо.
Зиро: Нет, мне казалось, ты говорил, что тебе пятнадцать лет.
Валет: Уже не пятнадцать. День рождения у меня был. Вчера. 
Зиро: Поздравляю. 
Валет: Да ладно, тоже мне праздник.
Зиро: Послушай, а ведь я могу дать тебе другое имя? Считай, что это вместо подарка.
Валет: Мне? Другое имя?
Зиро: Сам ты его не можешь сменить. А я старше, значит, могу тебе помочь с этим. Это не будет нарушением традиции. 
Валет: Давай!
Зиро что-то говорит ему на ухо.
Валет: Классное имя… Это… спасибо.
Зиро: Пожалуйста. А я пойду спать. (уходит в палатку)
Валет: Давай… (хлопает себя по лбу) Чёрт, надо журнал дежурному отдать! (убегает)
Зиро: С праздником, Барон. 
Зиро снова начинает смеяться и уже не может остановиться. Ему вторят пациенты. Уже беззвучно дёргаясь, он падает на пол палатки и через несколько секунд замирает. В полной тишине продолжает звучать хохот пациентов.
Валет (теперь уже Барон) бегом возвращается обратно, вваливается в палатку. 
Барон (трясёт Зиро за плечо): Эй… ч-чёрт… 
Ноль реакции.
Барон (спотыкаясь, выходит из палатки): Взял и помер, зараза… (в отчаянии) Что я Леди скажу?! (уходит)
18.
Леди с трудом тащит свой чемодан. На лице – никаких эмоций. Барон идёт за ней.
Барон: Куда поедете?
Леди (деревянно): Не знаю. 
Барон: Можно в этот… Шварцхилл. Такой маленький город. Два дня ехать. 
Леди: Мёртвый?
Барон: Не. Там контроль, не то что у нас. Заражённых не пускают. Мы туда ездим за едой, лекарствами. Надо бы поближе перебраться, только никто не хочет заново лагерь ставить. 
Леди: Не хочу натыкаться на санитаров. 
Барон: А вы езжайте на другой край города. Они ж не шляются по всем улицам. А если не понравится, можно оттуда куда-нибудь ещё поехать. 
Леди: Тоже верно.
Барон (через паузу): Очень плохо, да? 
Леди: А ты как думаешь?
Барон: Никак я не думаю. У меня никто не умирал, кого жалко. Вот папашу вообще не жалко было. 
Леди: Обижал тебя?
Барон: Ещё как… Теперь бы не сунулся. (пауза) Ну, до свидания?
Леди: Прощай. (собирается уходить)
Барон (окликает): Миледи!.. возьмите меня с собой. 
Леди: Тебе-то зачем уезжать?
Барон: Меня всё достало! Старым именем называют, гонять ещё больше стали, жрать дают через раз… И вообще… что я тут без вас буду делать?
Леди: То же, что и раньше. 
Барон: Пожалуйста! Я помогать буду! Вещи понесу, если надо будет пешком идти! Машину починю, если сломается! Я всё умею! 
Леди: Что тебе за радость со мной нянчиться? Я теперь ни утешить кого-то не могу, ни просто работать…
Барон: Я найду работу. Как-нибудь проживём. 
Пауза.
Леди: Ладно. Едем в Шварцхилл. (уходит)
Барон подхватывает чемодан и бежит за ней.
19.
Выходит Вольф со своим саквояжем. Ему навстречу – Игрек в тёмных очках. 
Игрек: Уходишь?
Вольф: А ты?
Игрек: Я остаюсь. 
Вольф: А мне здесь надоело. 
Игрек: Ещё бы. Некому слушать твои сказочки.
Вольф: Нельзя же нравиться всем. 
Игрек: Особенно тем, кто из-за тебя остался один. 
Вольф: И много таких?
Игрек: Хватает. 
Вольф (смотрит поверх очков): Посмотри в эти глаза. Видишь, сколько в них боли и раскаяния?
Игрек: Нет.
Вольф: И это правильный ответ! 
Игрек (через паузу): По глазам у тебя ничего нельзя прочитать. К тому же мне сейчас плохо видно.
Вольф: А ты очки сними. 
Игрек: Хорошо. (снимает очки, зажмурившись, как от яркого света, пальцами открывает левый глаз) Смотри. 
Вольф (взглянув на зрачок): Надо же, как всё печально. 
Игрек (надевает очки): Правым я вообще не вижу. (пауза) Забыл мою группу крови? Меня бы в лагерь не пустили, если бы сказал, что вторая. 
Вольф: Это твой сознательный выбор. 
Игрек: Так что пути наши расходятся. Тебе на выход, а мне…  (внезапно замолкает, одной рукой снимает очки, второй водит перед глазами, пытаясь хоть что-то разглядеть)
Вольф: Ты меня на это не купишь. Я сам – манипулятор со стажем. 
Игрек: Может, хотя бы проводишь меня до палатки? А то я и заблудиться могу.
Вольф подходит к нему и обнимает. 
Эпилог.
Квартира Барона. Кругом мусор. Сам Барон –  похмельный, небритый – сидит, навалившись на стол. Звук тормозящего мотоцикла, громкий стук в дверь.
Барон (хватаясь за голову): Охх… Открыто!
Входит Вольф в косухе, со шлемом в руке.
Вольф: Я выпить принёс. Хотя… (приглядывается к Барону) тебе я бы пить не советовал. 
Барон (не поднимая головы): Выгружай. 
Вольф «выгружает» из косухи бутылки. Барон поднимается.
Вольф: Как ни встречу тебя, ты вечно либо в беде, либо в запое. Стаканы есть? 
Барон: Ты их видишь?
Вольф: Чашек, я так понимаю…
Барон: Тоже. 
Вольф: Ну, давай тогда из горла.  
Барон (открывает бутылку): А ты как хотел? Бокалы, икру, шампанское? 
Вольф (открывает вторую): Разумеется!
Барон: Ты мне обещал рассказать, что за фигня с «катастрофой». 
Вольф: Да… В общем, есть два вируса – знаешь, что такое вирус? – и они всегда гуляют парой. Один заражает второгруппников, другой – третьегруппников. 
Барон: А жопоглазые учёные думали, что это одна болезнь.
Вольф: Так медицина у нас на каком уровне? Скажи спасибо, что людей не лечили кровопусканием и чесночной клизмой с патефонными иголками. (тянется за бутылкой)
Барон: За три года десять раз можно было спиться. Теперь-то зачем? 
Вольф: Эти три года я держал лицо. Ах да, ещё мир спасал. 
Барон (хлопает): Молодец. А теперь пропиваешь премию.
Вольф: То, что от неё осталось. 
Барон: А я все картины продал, чтобы за квартиру заплатить.  
Вольф: Картины Леди? 
Барон: Других не было. 
Вольф: На память ничего не оставил?
Барон: Какую память? Как пару лет пытался ей счастье сделать, а она возьми да помри? Я для того и пью, чтобы забыть это всё. 
Вольф (через паузу): А я хочу вспомнить. 
Барон: Будешь вспоминать, какой был хороший Игрек, и соплями умываться? 
Вольф: Для этого я должен напиться, как скотина.
Барон: Неправильно.
Вольф: Что?
Барон: Правильно – «нажраться». 
Вольф: Правильно – не нажираться. Но один раз можно. 
Барон (кивает): Один раз не…  (вздыхает) Я тоже думал, что один раз напьюсь. Ну два. Ну три. Ну пять раз. И так четыре месяца. 
Вольф: Четыре месяца? Ты что, записывал?
Барон (показывает руку в шрамах): Считай отметины. По одной за неделю.
Вольф (спокойно): И зачем это? 
Барон: Не знаю.
Вольф: Так девочки-подростки делают. И умственно отсталые, когда не получают, что хотят.
Барон: А вдруг я умственно отсталый? 
Вольф: Ты – душевно отсталый. Прикидываешься, что тебе плевать на всё, а сам нежный и ранимый, как фиалка. 
Барон: Мозги ты мне проел своими фиалками. Как, по-твоему, правильно? 
Вольф: Правильно – кивать и улыбаться, но никому не позволять тебя задеть.
Барон: Ты всегда так делаешь? Даже сейчас?
Вольф: Всегда так делать не получается. Вот в больнице свихнёшься над каждым плакать. И всё равно плакали. А ты всё-таки мой друг, и я могу иногда тебе посочувствовать. 
Барон (уныло): Таких друзей... Я сам себе на пожрать не каждый день собираю. Шутить вообще разучился… Даже не могу сделать вид, что мне весело. 
Вольф: Соберись. У тебя когда-то был характер, куда ты его спустил? В бутылку? 
Барон (отставляет бутылку): Это всё «катастрофа».
Вольф: Катастрофа – то, что с нами стало. А эпидемия – так, мелкая неприятность.
Барон роняет голову на стол и плачет. Вольф сочувственно похлопывает его по плечу. 
Акт 2. Мелкие неприятности
Прошло двадцать лет
Действующие лица:
Гриф — молодой журналист, внешне копия Игрека. Не страдает ни скромностью, ни излишним альтруизмом. 
Лисица — хозяйка бара «Синий лис», неформалка до мозга костей, весёлая и раскрепощённая. 
Ржавый — младший брат Лисицы, тоже неформал, но очень серьёзный
Астра — почти пожилая женщина, добрая и отзывчивая. Развивает новое для этого мира течение психотерапии. 
Ворона — слепая второгруппница, замкнутая и угрюмая. 
Матушка — лидер партии «Новый день»
Барон и Вольф, которых мы уже знаем, но теперь они на двадцать лет старше. 
Пролог. Парад персонажей.
Гриф(поёт): 
Говорят, будто выбрали звёзды
Нашу землю из всех планет,
Мы глотаем отравленный воздух,
Потому что другого нет,
Строгий цензор считает минуты,
Он не выпустит нас в эфир.
Мне прохожий сказал почему-то:
«Посмотри, как прекрасен мир!» 
Если нечего делать, взгляни в окно:
Это солнце погасло уже давно,
Лишь над тёмной землёй загорелся остаток луны.
Если нечего делать, шагни за край,
Там не ждёт нас придуманный кем-то рай,
Но на миг ты увидишь свои позабытые сны. 
Мне давно уже всё незнакомо,
Я не видел последний бой.
Мне советуют выйти из дома
И не брать ничего с собой,
Всё отдать за свободу и скоро
Сделать весь этот мир своим,
Но зачем покидать этот город, 
Если я пропитался им?
Если нечего делать, взгляни вокруг:
Этот город твой первый, твой верный друг,
А холодные стены хотя бы теплее, чем лёд.
Если нечего делать, шагни вперёд,
И слепая надежда в тебе умрёт,
И холодную землю опять лунным светом зальёт. 
Мы шагаем по минному полю,
И разрывы гремят во мгле,
Если кто-то и хочет на волю,
Не найти её на земле,
Если кто-то и хочет свободы,
То, скорее всего, не мы,
Мы земли этой грешной уроды,
Мы не ищем пути из тьмы.
Если нечего делать, взгляни вокруг… 
Если нечего делать, шагни за край… 
1.
Стол, стул. Аккуратные стопки бумаг и пишущая машинка. Гриф перечитывает свою статью.
Гриф: «Имя — это краткое содержание человека». Радиопередача «Голос разума», первое сентября тысяча девятьсот семьдесят третьего года. 
Поэтому мы не придумываем имён для ещё не рождённых детей. Поэтому именем может стать любое слово. Поэтому мы меняем имена, как только замечаем, что меняемся сами. Для государства у каждого есть идентификационный номер. А имя, как и человек, не постоянная величина. 
Кладёт листки на стол. 
Оскорбительная кличка была когда-то поводом для дуэли. Но год назад я превратил оскорбление в своё новое имя. Говорят, я не уважаю себя. На самом деле, моё самоуважение крепче, чем у других. Его нельзя испортить каким-то там словом. Слово — это всего лишь набор символов. Вибрация воздуха. 
Вдова одного профессора назвала меня Грифом. Можно сказать, стала моей крёстной матерью. 
Женский голос: Человек только умер, а вы бежите со своими вопросами! Никто даже похорон не дождался, слетелись на свежий труп, твари! Лишь бы статейку сраную настрочить! Пошёл ты, стервятник! Трупоед! Гриф! 
Гриф: Гриф… После двадцатилетия я мог выбрать себе любое имя, а выбрал то, которым меня пытались унизить. Но… Гриф — это не просто некрасивая птица, которая жрёт падаль. Это и слово «страдание» в нескольких языках мира. И деталь гитары или виолончели. Это, в конце концов, тот самый гриф, под которым «секретно». 
И разве я сам не считаю себя трупоедом, специалистом по некрологам? По сравнению с другими людьми, даже с коллегами, мне плевать на чужие слёзы. Лишь бы статейку настрочить. Лишь бы номер газеты был готов вовремя.
Я стал грифом, как только решил учиться на журналиста. Задолго до этой истории с некрологом. (Звонит телефон — огромный мобильник-«кирпич», совсем недавно вошедший в обиход) Слушаю… Да, хотел… Конечно, поеду! 
2.
По улице идут Ржавый и Лисица. У каждого браслет с бубенцами. Им навстречу — уже седой Вольф с тростью. Ржавый салютует. 
Вольф: Как дела, лисята?
Лисица (виснет на нём): Как давно мы вас не видели! 
Ржавый: Лис, не роняй доктора. Взрослая женщина, блин.
Лисица: Младшим слова не давали!
Вольф: Как у вас дела? 
Ржавый: Работы мало, и это хорошо. Кто мог выздороветь, те давно выздоровели, остальные хорошо приспособились. В каждой забегаловке меню со слепым шрифтом, аптечка с ингалятором. Половину народа распустил, так на их место другие пришли! Ну, не прогонять же. Вон, патрулируют, колокольцами звенят. Больше тусуются, чем помогают, но хоть что-то делают. 
Вольф: Лекции больше не проводите?
Ржавый: Очень редко, все уже всё наизусть выучили — и вторые, и третьи. Чаще приходят просто поболтать, рассказать о жизни. Астра придумала какую-то штуку, «психотерапия» называется. На них испытывает. Ещё Лис придумала шить повязки для глаз. 
Лисица: Очень стильные! (показывает устрашающего вида пёструю повязку) Слепые их сами не видят, но радуются, что хорошо выглядят. 
Вольф: А это не слишком бросается в глаза? Я не думаю, что инвалиды хотят привлекать лишнее внимание. 
Лисица: Ай, я им просто говорю, что все так ходят. 
Вольф: Да, ко мне должен приехать какой-то журналист. 
Ржавый: Опять? Что им на этот раз надо? 
Вольф: Да всё то же самое, но этот аж из столицы едет. И ваша тусовка его тоже интересует. 
Ржавый издаёт страдальческий стон. 
Лисица: Так отсылайте его к нам сначала. Прогуляем этого жруналиста по городу, за пару дней измотаем. К вам придёт уставший и долго приставать не будет. 
Вольф: Договорились. 
3.
Барон у себя в комнате, в руках у него письмо. 
Барон (читает): Привет! Я мог бы позвонить тебе по телефону, но внезапно понял, что мне проще излагать мысли на бумаге. Есть время подумать, можно переделывать текст сколько захочешь. Кроме того, слово сказанное сразу исчезает, его как будто и не было никогда. Письмо ты можешь сохранить и перечитывать. Я специально писал как можно более литературно, чтобы ты увидел разницу между Валетом, бросившим школу, и Бароном, получившим образование. Среднее специальное, но всё же. 

Рад сообщить, что наконец могу вернуться в Шварцхилл. Не знаю, почему, но и меня притягивает этот город, несмотря на печальные воспоминания. Кстати, спасибо, что присматриваешь за моей квартирой. 

При техникуме были музыкальные секции, и я смог немного позаниматься гитарой. Так что теперь могу не только работать автомехаником, но и извлекать из гитары не три, а как минимум пять аккордов. Ещё я полюбил читать, и это мне тоже помогает. Оказывается, даже те авторы, которые давно умерли, писали про нас. Про меня, про тебя или про людей, которых мы хоть немного знаем. 

Надеюсь, тебе стало легче за эти годы. Серьёзно, двадцать лет прошло, ты всеми уважаемый доктор, чуть ли не легенда. Пора уже взять за шкирку того человека, который тогда что-то сделал или не сделал, и выкинуть из своей души. Я сделал это с тем мальчиком, который когда-то лежал на операционном столе, плакал в детдоме и вкалывал в медлагере. У меня есть его опыт, пара его вещей, но его боль мне не нужна. 

Ты говорил, внуки Красного Лиса тоже перебрались в Шварцхилл. С нетерпением жду знакомства. Там мы все будем достаточно далеко от всех этих политических дрязг. Из каждого утюга слышны разные лозунги, призывы голосовать за тех или этих. Хотя на самом деле все они одинаковы. 

Как прочтёшь это письмо, позвони, и я скажу, когда приеду. 

Твой верный друг и непутёвый сын. 
4.
Вокзал. Гриф ждёт поезда. Снимает со столба листовку, читает. В это время тот же текст звучит из радиоприёмника. 
Матушка: Большинство считает, что о выборах сейчас нужно думать в последнюю очередь. Хотя прошло уже двадцать лет, страна ещё не оправилась от последствий эпидемии. Вы всё ещё едите дешёвую пищу. Стоите в очередях за парой брюк. Записываетесь к врачу за два месяца. Вы устали от этого, и мы хотим вам помочь. Проголосуйте за тех, кто знает, что делать. За партию «Новый день».
Барон стоит неподалёку, внимательно разглядывая Грифа. Затем подходит.
Барон (тихо): Трубу из кармана убери. 
Гриф: Что? 
Барон: Телефон спрячь, говорю. Выпадет. Или стырят. 
Гриф (перекладывает телефон): Да, спасибо. 
Барон (кивает на листовку): Что, опять «голосуйте за нас»?
Гриф: Ага.
Барон: Достали. Сами не затыкаются и журнашлюхи все газеты ими исписали. 
Гриф: А вы давно газет не читаете?
Барон: Давно. Угадал. 
Гриф: Если бы читали, то знали бы, что там не только о выборах. Это я вам как журнашлюха говорю. 
Барон: Ох. Извини.
Гриф (улыбается): Забудьте, меня трудно обидеть. Тем более, поезд скоро приедет.
Барон: А мы на один поезд, по-моему. Трёхчасовой до Гринвальда?
Гриф: Угадали. Шестой вагон, двадцать третье место. 
Барон: Двадцать второе. Могу колбасой поделиться.
Гриф: И часто вы заговариваете с незнакомыми людьми? 
Барон: Да нет, просто день сегодня хороший... На самом деле, морда твоя мне кого-то напоминает.
Гриф: Говорят, островитяне все на одно лицо. Дети Кубка, соответственно, тоже. 
Барон: Да нет, вообще похож. У тебя среди родни дикторов не было? 
Гриф: Понятия не имею, я детдомовский. 
Барон: Да мы, считай, родственники. 
Прибывает поезд, Гриф и Барон заходят. 
Барон (на ходу): … Приют сестёр Катце? Ну и как там, всё ещё тараканов в суп не докладывают? 
5.
Штаб волонтёров, там сидят Астра и Ворона. У Вороны, несмотря на введённую Лисицей моду, не повязка, а тёмные очки. На коже шрамы, как от ожогов. Рядом с ней белая трость. 
Ворона: Я всё ещё не понимаю, какой в этом смысл. 
Астра: У нас есть час в неделю, когда ты можешь говорить, о чём захочешь. Я не буду осуждать тебя или, например, говорить: «Ворона, год назад ты поступила так, а надо было эдак». 
Ворона: А смысл? Как это мне поможет?
Астра: Ты сможешь отделить то, что происходит внутри тебя, от происходящего вокруг.
Ворона: А это что должно значить? 
Астра: Например, какого-то человека обидела женщина с чёрными волосами. Через много лет он познакомился с другой брюнеткой. И теперь ему сложно понять, эта брюнетка сделала что-то не так, или в нём говорит обида на ту женщину. Ту, которая давным-давно его обидела. 
Ворона: То есть ты мне будешь рассказывать, что это не кто-то обижает меня, а я сама виновата, что так думаю? 
Астра: Ни в коем случае. Никаких «виноватых» у нас никогда не будет. Мы же не на судилище. Моя задача — только помочь тебе понять, что ты думаешь и чувствуешь. 
Ворона: А тебе откуда знать, что я думаю?
Астра: Я этого не знаю. А вот ты можешь узнать больше. Представь, что ищешь что-то в большом помещении и иногда звонишь мне по телефону. Ты описываешь, что вокруг тебя, а я говорю «по… ищи в шкафу» или «под кроватью». Когда человек один, он легко может пропустить какое-то место и не найти то, что ищет. 
Ворона: И что же мы ищем? 
Астра: Это ты тоже знаешь лучше меня. То, что потерялось — только твоё. 
6.
Лисица и Ржавый стоят на вокзале. У Лисицы большая табличка с надписью «ЛЕТИТЕ СЮДЫ» 
Ржавый: Надо было всё-таки спросить, как он выглядит. 
Лисица: Он знает, что надо искать двух рыжих дурачков с табличкой. Ты видишь тут ещё двух… 
Ржавый: Дурачков? Да, с такой характеристикой он нас не пропустит. 
Лисица: К тому же, если человек из Хоптхилла, у него это на лице написано. 
Ржавый: Что написано?
Лисица: «Фу, провинция, хочу обратно в свою студию на тридцать третьем этаже!»
Ржавый: Почему мы оба пошли? Разве одного человека мало?
Лисица: Мне интересно. А тебе надо иногда разговаривать с кем-то кроме твоих придурошных санитаров. 
Барон и Гриф идут в их сторону.
Гриф (даёт ему визитку): Я оставлю вам свой номер телефона. Позвоните мне в четверг, и договоримся о встрече. 
Барон: Постарайся зайти ко мне раньше, чем к Вольфу. Нужно его подготовить. 
Гриф: Неужели настолько похож? 
Барон: Настолько. А доктор уже старенький, у него сердце может стопануть. 
Гриф (замечает Лисицу и Ржавого): А вот и делегация волонтёров. 
Барон (смотрит на Лисицу): Какая симпатичная рыжая делегация. Всё, я ушёл. 
Гриф: Хорошего дня. 
Барон (уходит): Счастливо поклевать!
Гриф: Добрый день. Прошу прощения за задержку. 
Лисица: Ой, да вы и не опоздали. Я Лисица, можно Лис. 
Ржавый: Ржавый. 
Гриф: Меня зовут Гриф, но вы это, наверное, и так знаете.
Лисица: А я не знала. Прикольно. 
Ржавый: Сейчас проводим вас до гостиницы. Потом обсудим планы на завтра. Согласны? 
Гриф: Да, меня всё устраивает. 
Лисица: Пошли скорей! 
Уходят. 
7.
Бар «Синий лис». По радио играет музыка, Лисица моет шейкер, протирает бокалы, Барон сидит у стойки. Музыка прерывается. 
Матушка: Пока мы боролись за выживание, наши дети росли без всякого присмотра. Они тянутся к безрассудным поступкам и вредным привычкам. Улицы забиты растерянными мальчиками и девочками. Они считают учёбу бесполезной. Курят, хулиганят и бросаются в беспорядочные половые связи. Но вы ещё можете им помочь. Придя к власти, мы добьёмся, чтобы в каждом городе было достаточно школ и детских садов.  Для каждого юноши и девушки мы найдём работу по душе. Каждый сможет получить образование, которое пригодится в жизни.
Лисица (выключает радио): Почему на каждой частоте хоть раз в день появляется Матушка? 
Барон: Погодь, так это её имя, что ли? Что за тупость. 
Лисица: Ну, типа это должно цеплять. Кому не хочется, чтобы пришла мама, насыпала конфет, дала ремня и уложила спать? Вот вам мамочка, на всех общая. 
Барон: Фу. 
Лисица: Придётся, наверное, убрать радио. Не хочу эту хрень слышать. Только как без музыки-то? Магнитофон сейчас не достать.
Барон: Может, музыкантов нанять? 
Лисица: Это деньги… 
Барон: Профессионалы — да. А любители? Они за коктейль и миску гренок поиграют. Отсеять самых ужасных, и всё. 
Лисица: Мысль! Нарисую объявление: «Музыкальный конкурс! Победители удостоятся чести сыграть в нашем замечательном баре «Синий Лис»!» 
Барон: Я тоже на конкурс приду.
Лисица: Тебя я без всякого конкурса пущу. Ты же мне помог! Только если совсем плохо играешь, лучше приходи попозже, когда все уже пьяные. 
Барон: Договорились. Ладно, мне пора, а то этот Гриф придёт, а у меня трусы на люстре висят. 
Лисица: Пока! (чмокает его в щёку) 
Барон уходит. Откуда-то из угла возникает Ржавый. 
Ржавый: И что это было? 
Лисица: Что? 
Ржавый: Лис, ему под сорок! 
Лисица: Да и я так-то не девочка. 
Ржавый: А ведёшь себя как дура малолетняя! Какой-то непонятный мужик, хрен знает откуда… 
Лисица: Ой, ты мне мама, что ли? Мы оба на секспросвете для слепых голые на столе сидели, и на тусовках сексом трахались, а тут-то что? 
Ржавый: Да ты в него влюбилась, вот что!
Лисица: Ржавый, лисёнок, я всё-таки тебя старше. Я сама во всём разберусь. (зло) И не твоё это дело, в конце концов!
8.
Квартира Барона. Барон встречает Грифа. 
Барон: Здрасте. 
Гриф: Добрый вечер. 
Барон: Тапок нет, можешь не разуваться. Туда проходи. Чай? 
Гриф: Нет, спасибо. 
Барон: Кофе?
Гриф (трясёт сумкой, в ней булькает термос): Это у меня всегда с собой. 
Барон: Пиво? 
Гриф: … не откажусь. 
Проходят в комнату,  Барон приносит две бутылки пива, причём на протяжении сцены Гриф только изредка делает вид, что пьёт, но внимательно слушает и записывает. А вот Барон пьёт, и поэтому говорит чуть больше, чем хотел бы. 
Барон: Я спрашивал у Вольфа, как это обычно проходит. Он сказал, все сначала хвалят занавески. 
Гриф: Наверное, это исключительные занавески. 
Барон: В общем, давай без вступлений. Спрашивай сразу, про что тебе надо. 
Гриф: Хорошо. Когда вы попали в медлагерь? 
Барон: Мне тридцать девять, тогда было пятнадцать, вот и считай. Когда начался бардак, сбежал из детдома, всем было пофиг. А идти было особо некуда. Вот и прибился к медлагерю, вкалывал там за еду. 
Гриф: И чем конкретно вы занимались?
Барон: Таскал ящики. И трупы. Сначала в разные дни, потом народу стало не хватать, всю работу в кучу свалили. Разносил еду, записывал народ в журнал… чаще вычёркивал. Бывало, утром записал человека, вечером вычёркиваешь. Больше всего дела с трупами. Их жечь надо, иначе не-санитария. А они же не одни приезжают, часто с роднёй, у которой иммунитет. Ну и орут: «отдайте, мы его похороним», «надо на кладбище отвезти». Ты им объясняешь, что нельзя трупы вывозить, что тут их тоже нельзя зарывать. Говоришь про лис, которые выкапывают, про санитарные нормы, а они не слышат. Стали по двое носить, один носит, второй от родственников отбивается. 
Гриф: Действительно жутко. А откуда вообще взялась идея с медлагерями? 
Барон: Не знаю. Откуда-то взялась. 
Гриф: Существует мнение, что медлагеря ничем не лучше простой изоляции. Что вы думаете по этому поводу?
Барон: Дай-ка вспомнить, как оно происходило... Сначала заразилось много народу. Место в больницах кончилось. Кого-то пробовали в квартирах закрыть, так не прокатило. Ты им про штрафы, а какая разница, если жить пару дней осталось? Так они и будут сидеть, ага. Поднялась паника, всякие идиоты начали жечь больницы, двери соседям заваривать. Тогда и решили всех больных вывозить от греха подальше. Пока вывозили, бандиты начали развлекаться. Кто их остановит, когда такой бардак? Потом выяснили, у кого иммунитет, здоровые тоже стали к лагерям стягиваться. Квартиры бросали, всё, что с собой не могли увезти. В пустом городе страшно. 
Гриф: Да, тогда всё понятно. Хотя, если подумать, в лагере тоже страшно. 
Барон: «Страшно»? Я тебе ещё одну вещь расскажу. Меня за это посадят, наверное, ну и хрен бы с ним. 
Гриф: Я могу не называть ваше имя. 
Барон: Там была одна девочка. Лет шесть, может, семь. Лежала с матерью, обе второгруппницы. Или просто «вторые», как сейчас говорят. Маленькая палатка, розовая. Может, они с ней в походы ходили. Мать раньше умерла, девчонка лежит. Волосы выпали, глаза вытекли. И вот я за трупом прихожу, а этот детёныш хрипит: «не хочу быть, мне больно». И я спрашиваю: «Точно не хочешь? Совсем?» А она повторяет: «не хочу быть, не хочу…» 
Гриф: А дальше?
Барон: Я её задушил. Просто взял за горло и задушил. И сжёг вместе с мамой. И спать пошёл. 
Гриф: Я узнаю насчёт сроков давности за незаконную эвтаназию. Если это ещё может вам навредить, тогда сделаем вид, что я ничего не слышал. 
Барон: Давай прощаться, больше не хочу говорить. 
Гриф: Спасибо, что согласились дать интервью. 
Барон: Иди уже.  
Гриф: Когда я могу приехать, чтобы завизировать текст? 
Барон: Что бы это ни значило, позвони с этим завтра. 
Гриф уходит. Барон берёт его недопитую бутылку и вышвыривает в окно. 
9.
Ворона и Астра в штабе волонтёров. 
Ворона: Мне не дают эвтаназию. 
Астра: Расскажи, почему тебе нужна эвтаназия? 
Ворона: А что рассказывать? Могу я жить с этим? Сама жить, сама зарабатывать? Ни у кого на шее не сидя? 
Астра: Многие инвалиды по зрению зарабатывают сами. Сейчас это даже проще, больше возможностей. 
Ворона: Так у них сила воли есть. А у меня нет. Вот такая я никчёмная. 
Астра: Ты прекрасная. Ведь ты сама сюда ходишь, а это тоже трудно. Значит, и сила воли у тебя есть. 
Ворона: И кем я работать могу? 
Астра: Знаешь, людей не измеряют в деньгах. И не судят по их должности на работе. Даже не потому, что это некрасиво, а потому что это редко приходит на ум. Мне вот всё равно, есть ли у моих друзей работа и какая. Дружба просто не про это. 
Ворона: Бла-бла-бла. А жить-то как-то надо. Давай об этом и говорить. 
Астра: Давай, если хочешь. У тебя были идеи до того, как ты заболела?
Ворона: Как у всех детей. Космонавтом или ветеринаром. В крайнем случае, парикмахером. И всё это без глаз не получится. 
Астра: А чем ты любила заниматься? Например, когда было скучно?
Ворона: Я была творческим ребёнком. Рисовать я любила. И рисовать я… тоже… не могу! 
Астра: Сейчас ты бы хотела рисовать? Если бы могла? 
Ворона: Какая разница?! 
Астра делает паузу, дожидаясь, пока Ворона сможет её услышать.
Астра: Может быть, мы вместе подумаем, для какой творческой профессии зрение необязательно? 
Ворона: А что, есть такие? 
Астра: Есть. Ты хочешь сейчас поговорить об этом? 
Ворона: Не хочу. 
Астра: Тогда давай ты пока подумаешь, и я тоже. И в следующий раз обсудим варианты, если захочешь. 
Ворона: Ладно. (уходит) 
Включается радио. 
Матушка: Прежде всего от имени партии «Новый день» я хочу поблагодарить вас за поддержку. Теперь мы приложим все силы, чтобы выполнить свои обещания. Помимо уже сказанного, нужно вспомнить о так называемых волонтёрских движениях. Людей, которым они якобы помогают, осталось очень мало. А подростки, вовлечённые в эти движения, в основном занимаются посторонними вещами. Ни у одного из них нет медицинского образования, курсы первой помощи проводятся нерегулярно. А методы социализации инвалидов совершенно неприемлемы. Уроки секс-просвещения, где пять слепых людей ощупывают голого лектора, служат только для удовлетворения его желаний. Хотим ли мы, чтобы молодёжь тратила своё время на помощь паре десятков инвалидов, о которых может позаботиться государство? Попутно употребляя запрещённые вещества и предаваясь разврату? Я так не думаю. 
Входит Вольф.
Вольф: Партия «Новое дно»… 
Астра: Это неостроумно.
Вольф: Зато верно по сути. Мне всё это не нравится. 
Астра: Может, они сделают что-то хорошее. Хоть что-нибудь. 
Вольф: Никогда ребята ничего не употребляли, откуда она это взяла? 
Астра: Выдумала, кто станет проверять? 
Вольф: Один такой специально приехал. Аж из столицы. 
Астра: Будем надеяться. 
Астра (идёт к двери и останавливается): Вольф. 
Вольф оборачивается. 
Астра: То, чем я занимаюсь — правильное дело?
Вольф: Конечно. Ты и сама знаешь.
Астра: Я вспомнила ту девушку, Альбу. 
Вольф: Альбу? 
Астра: Дочь Красного Лиса. Младшая. Твои рыжие оболтусы — её племянники. 
Вольф: А, теперь вспомнил. 
Астра: Я пыталась ей доказать, что она не виновата в смерти отца. Она же не знала, что заболела. 
Вольф: И никак? 
Астра: Она ходила ко мне, когда поправилась. Ходила, но на контакт не шла. Только пыталась угадать, что я хочу услышать. Понимаешь, некий «правильный ответ», чтобы я отстала. Потом она пропала. Думаю, её и в живых нет. 
Вольф: Я бы попробовал доказать тебе, что ты не виновата, но здесь ты психиатр, а не я.
10.
Те же. Входит Барон. 
Барон: Здравствуйте. Вольф, можем отойти на минуту?
Астра: Да сидите здесь, я как раз ухожу. 
Барон: Тогда до свидания. 
Вольф: Удачи. 
Астра: И вам тоже. (уходит) 
Вольф: Так о чём ты хотел поговорить? 
Барон: «Хотите поговорить об этом?» Я ненадолго, насчёт этого журналиста.
Вольф: С ним что-то не так? 
Барон: С ним всё не так… Нет, он обычный журналист, и имя ему очень подходит. Я, правда, не понимаю, как он получил работу в таком возрасте, но это неважно. Своё дело вроде знает. 
Вольф: Но? 
Барон: Меня больше волнует, как он выглядит. Ты же так и не завёл никого с того времени. 
Вольф: Это ещё к чему? Не хотел, вот и не завёл. Ты сам сейчас не женат, и что? На людей я не кидаюсь, тем более на тех, кто в три раза моложе. В моём возрасте о душе думают, а не о молодых мальчиках. 
Барон (смущённо): Вот это я ляпнул, конечно. Дело вообще в другом. Просто, если бы у тебя кто-то был, это было бы проще. Или нет…  
Вольф: Не нагнетай, говори. 
Барон: Извини. В общем, он копия Игрека. 
Вольф: …Ну и что? 
Барон: Ты не… Я подумал, лучше сначала сказать. Чтобы у тебя шока не было. 
Вольф: А разве ты помнишь его в лицо? Или просто увидел что-то примерно одного цвета и одного роста? 
Барон: Да я сначала даже не понял, откуда на вокзале Игрек, когда он помер сто лет назад. Ну, этот парень, конечно, помоложе. И ведёт себя по-другому. Наглый такой, хоть и вежливый. Но очень похож, правда. 
Вольф: Не бойся, я его не съем. 
Барон: Ну, раз проблемы нет, тогда я пойду. 
Вольф: Спасибо, что сказал. Я рад, что ты приехал. 
Барон: Я тоже рад, что приехал.
Барон уходит. Вольф сидит, схватившись за голову. 
11.
Ржавый и Гриф с фотоаппаратом подходят к двери штаба, на ней какая-то записка. 
Ржавый: Лисица позже придёт, никак не мог разбудить… Это ещё что? (протягивает руку к записке) 
Гриф: Не трогайте. Прочтите, что написано. 
Ржавый: «Лучше закройте свою парашу по-хорошему. Мы примерные сыновья, но с вами будем вести себя плохо». 
Гриф (достаёт фотоаппарат): Как у вас работает полиция?
Ржавый: Через жопу. 
Гриф (смотрит на небо): Дождь начинается. У вас есть одноразовые перчатки? 
Ржавый: Да, в кабинете.
Гриф: Принесите. Ещё чистый пластиковый пакет и липкую ленту. 
Ржавый отпирает и бежит в кабинет. 
Гриф (фотографирует дверь): Дело принимает неожиданный оборот. 
Ржавый приносит пакет и перчатки. Гриф надевает их, аккуратно упаковывает записку и вручает Ржавому. 
Гриф: С этим пойдёте в полицию. 
Ржавый: Может, просто хулиганство?
Гриф: Лучше перестраховаться. «Сыновья» — это либо сторонники Матушки, либо противники, которые хотят её подставить. 
Ржавый: Ненавижу шпионское кино. 
Гриф: Понимаю. С чего начнём экскурсию? 
Ржавый: Точно, экскурсия, мать её… Тьфу, эта сука даже ругательство испортила. Дождёмся Лис, она вам всё покажет, а я побегу в участок. 
Лисица (подбегает): А я уже здесь, что у вас стряслось? 
Ржавый: Да хулиганят просто. Схожу заявление напишу, вдруг поможет. Покажешь Грифу штаб? 
Лисица: Ладно. (зевает)
Гриф: Тяжёлая ночь?
Лисица (подмигивает): Офигенная ночь. Заходите. 
Заходят в дверь. 
12.
Квартира Астры. Астра и Ворона, у Вороны какая-то сумка.
Ворона: Ты слышала, что волонтёрам приходят письма с угрозами? Во всех городах. 
Астра: Да. Поэтому попросила тебя прийти ко мне, а не в штаб. 
Ворона: Было сложно. Но ребята с колокольчиками ещё ходят, они мне помогли. 
Астра: Вот видишь!.. Прости. 
Ворона: Ничего. Это такое липучее выражение, я понимаю. 
Астра: Я хочу сказать, что ты очень смелая. 
Ворона: Мне всё равно надо привыкать, если хочу жить сама. 
Астра: Я тобой восхищаюсь. Правда. 
Ворона: Мы хотели обсудить, чем я могу заниматься. Вот принесла показать. 
Ворона достаёт из сумки пару кривоватых глиняных мисок и небольшую скульптуру. 
Астра: Ворона… они замечательные. Я бы даже купила у тебя такую миску. 
Ворона: Посмотрите на статуэтку, она похожа на что-то? 
Астра (внимательно рассматривает фигурку): На тебя. 
Ворона: Я два дня себя ощупывала, вся в глине перемазалась. 
Астра: У тебя талант. Пожалуйста, продолжай лепить. 
Ворона: Ржавый через своих нашёл, где их можно обжигать. Платно, конечно, но не очень дорого. Ещё гончарный круг надо достать, Лисица сказала, что Барон может сделать, даже с мотором. 
Астра: Я очень рада за тебя. 
Ворона: Ржавый предупредил, что всем надо быть осторожными. Если мы больше не сможем заниматься… ну, ты всё равно мне очень помогла. 
Астра: Ты всё сделала сама. И очень помогла мне. 
Ворона: Я сначала не хотела, чтобы на мне что-то испытывали. А потом подумала: как тогда понять, работает это или нет? И я не узнаю, и ты тоже. Раз это наука про людей, а все люди разные, надо проверять на целой куче народу. А у меня редко получается кому-то помогать. Поэтому согласилась. 
Астра: Ты не только смелая и сильная… 
Ворона: Ещё и добрая? Ну, наверное. По-своему. 
Астра: Спасибо тебе. 
Ворона: Тебе спасибо. Ну, я пошла… увидимся. 
Астра: До встречи. 
Ворона уходит, Астра звонит по телефону. 
Астра: Алло, Лисица?..  Лис, спасибо!..  Да, всё в порядке, добралась!..  Ты не представляешь…
13.
Вольф сидит в своём кабинете, нервно стучит ручкой по столу. Стук в дверь. 
Вольф: Войдите. 
Гриф (входит): Добрый вечер. 
Вольф роняет ручку и долго смотрит на него. Гриф смотрит на Вольфа с плотоядным любопытством. 
Гриф: Занавески у вас действительно исключительные. 
Вольф: Извините. Садитесь, пожалуйста. Кто только не брал у меня интервью, но привидение  — в первый раз. 
Гриф: Расскажете, чьё я привидение?
Вольф: Может, и расскажу. Если вы расскажете, кто ваши родители. 
Гриф: Увы, эта информация утеряна. 
Вольф: Вы журналист, и не смогли добыть информацию? Могу помочь. 
Гриф: Не беспокойтесь, я здесь только ради интервью.
Вольф: Вы — привидение одного моего знакомого. У него бывали… опрометчивые половые связи. Не удивлюсь, если одна из этих связей привела к вашему появлению на свет. (выкладывает на стол фотографию) 
Гриф берёт фотографию, и у него отвисает челюсть. 
Вольф: Поэтому Барон так удивился, хотя видел этого человека всего несколько раз.
Гриф: Так что это за человек? 
Вольф: Его звали Игрек. Это был известный радиоведущий. 
Гриф: Я слышал записи его передач, но мне и в голову не приходило… 
Вольф: Голоса у вас тоже одинаковые. 
Гриф: Что ж, это очень интересно, но…
Вольф: Хотите сделать тест ДНК?
Гриф: Какого?.. …что, простите?
Вольф (снимает медальон, спрятанный под рубашкой, и кладёт на стол): Тест ДНК. Я оплачу. 
Гриф: Вам это нужно больше, чем мне, верно? Раз вы двадцать лет носите его волосы. 
Вольф: Вы и правда настоящий гриф. Сделайте это, и я выдам вам грязного белья на десять газетных разворотов. Не сделаете — никакого интервью не будет. 
Гриф: А вы — настоящий волк. 
Вольф дает Грифу ножницы, тот отрезает прядь своих волос и отдаёт ему. 
Вольф: Встретимся, когда будет готов результат. Каким бы он ни был, своё вы получите. До свидания. 
Гриф: До встречи. (уходит) 
Барон (вваливается в кабинет): Ну как?
Вольф: Одно лицо. 
Барон: Астра хочет тебе кое-что сказать. Про всё это дело.
Вольф: В последнее время все хотят мне что-то сказать. Ты её за дверью держишь, что ли? 
Барон: Ну как бы да-а-а… (открывает дверь и жестом приглашает Астру.)
Вольф: Ну и что у вас за новости? 
Барон: Это скорее «старости».
Астра: Помнишь, ты приехал ко мне пожить, потому что Игрек женился на Морте? 
Вольф: Вот не хочу, а помню. И что? 
Астра: Я тогда удивилась, почему это произошло так скоро. Морта мне рассказала. 
Вольф: Так, я начинаю догадываться.
Астра: Она была беременна. Потом, когда её забрали в больницу, ребёнка положили в детское отделение. Игреку сказали, что оба умерли. И я тоже так думала. 
Вольф: И мне никто ничего не говорил. Понимаю. 
Барон: За год до этого проходил Кубок мира. Куча островитян приехала, и фанатки на них кидались. И когда началась эпидемия, детские отделения забили мелкими смуглыми отказниками. Про то, кто и как заражается, тогда не знали.
Астра: Тела никому не отдавали, сразу кремировали. 
Барон: Если бы и отдали, все эти груши в пелёнках совершенно одинаковые.  А карточки перепутать как нефиг делать. 
Вольф: Ясно. А теперь, пожалуйста, покиньте помещение, пока я не начал кусаться.
Астра и Барон уходят.
Вольф (смотрит на фотографию): Тебе всё мало, да?
14.
Бар «Синий Лис». На фоне бренчит любитель-трёхаккордник. Лисица стоит за стойкой с заплаканным лицом. Входит Барон. 
Лисица: Привет.
Барон: Что случилось? 
Лисица: Аллергия. 
Барон: Осень на дворе, какая аллергия? На воду? Рассказывай! 
Лисица: … Нам в штабе окна выбили. И стены матом исписали. Ржавый всех ребят по домам прогнал, вдруг дальше хуже будет. Гриф всё заснял. А полиция плевать хотела, когда убьют, тогда и приходите. А у Ржавого день рождения скоро. 
Барон: Лисёнок, я их найду и зубы пересчитаю. 
Лисица: Ага, и тебя тогда посадят за драку. Не делай ничего. 
Барон: Может, хоть пару пальцев им сломать, а? 
Лисица: Пообещай. Ты мне здесь сейчас пообещаешь, что не будешь никого бить! 
Барон: Ладно, ладно, моё слово. 
Лисица: Мы скинулись, стёкла завтра вставят. Стены отмоем, Ворона придёт помогать. 
Барон: Опять же всё разгромят. 
Лисица: Пусть хоть на день рождения красиво будет. 
Барон: Когда? Я приду посторожу. (вскидывает руки) Бить не буду! 
Лисица: Завтра, говорю же. А день рождения послезавтра. Только бы сутки всё простояло… 
Барон: Ты через час закрываешься?
Лисица: Угу.
Барон: Сходим погулять? Я тебе куплю во-о-о-т такое мороженое. 
Лисица: Шоколадное?
Барон: Шоколадное. 
15.
Ржавый в квартире у Астры.
Ржавый: И вот такой мне светит день рождения. Всё разнесли, в зале насрали. Своим запретил даже близко подходить, колокольчики велел снять. 
Астра: А сам почему носишь?
Ржавый (звенит браслетом): Кто-то должен патрулировать. Весь день по городу бегаю. Одного человека мало, но хоть что-то. Если будут бить, пусть меня, а не ребят, я за них отвечаю. 
Астра: Ты настоящий лидер. 
Ржавый: Был бы настоящий, это всё бы не случилось. 
Астра: А ты думаешь, лидер — это волшебник, который управляет судьбой? Это обычный человек с огромной ответственностью. Он руководит, он защищает своих людей, как может. Если бы ты тоже снял колокольчики, я бы всё равно сказала, что ты настоящий лидер. Вовремя приказать отступать — хорошая лидерская черта. 
Ржавый: Да, я же за этим и пришёл. Приказать вам не могу, но лучше сверните пока исследование. Вы слишком важный человек, чтобы вас били на улице. 
Астра: Хорошо. А ты? Ты и сам важный человек. 
Ржавый: Я важный человек, которого можно заменить. А пока я важный, к штабу, кроме меня и Грифа, никто не должен подходить. Зараженцам сказал, что пока мы не можем ничего сделать для них. Хоть это и мерзко. 
Астра: Мы пройдём через это и снова сможем помогать людям.
Ржавый: На меня все злятся. Не понимают, что сегодня окна, завтра зубы, послезавтра голова. 
Астра: Ты смелый человек. Я тобой восхищаюсь. 
Ржавый: Это вы меня терапевтируете? 
Астра: Нет. Это моё личное мнение. 
16.
Вольф и Гриф. 
Вольф: Итак, вот заключение. Поздравляю, вы — сын известного радиоведущего. 
Гриф: И по совместительству вашего любовника? 
Вольф: Скажем так, «неофициального супруга». А теперь слушаю ваши вопросы. 
Голос Барона из-за сцены: Пожар!!! 
Вольф: Это с улицы? Барон?
Гриф (подскакивает к окну): Штаб горит. 
Вольф (хватается за телефон): Не работает! Простите, мне нужно туда. 
Гриф: Я с вами. 
Вольф: Бегите вперёд, пока я ещё дохромаю… 
Гриф убегает, Вольф за ним с аптечкой. 
17. 
Штаб горит, дверь завалена бетонным блоком (скорее всего, за сценой). К нему бежит Барон. 
Барон: Суки! (пытается оттащить блок) 
Подбегает Ржавый. 
Барон: Дверь завалили!
Голос Лисицы: Помогите!
Ржавый (помогает Барону тащить блок): Лис с Вороной там! 
Барон: Какого хера они там?! 
Ржавый (задыхается): Сюрприз готовили… мне на день рождения… час назад позвонили, а то дома бы запер… 
Барон: Ты третий, что ли?
Ржавый кивает. 
Барон: Тогда отойди! 
Ржавый: Я за пожарными! (отбегает, сталкивается с Грифом) Гриф, телефон!
Барон освобождает дверь. 
Гриф (отдаёт ему мобильник и фотографирует пожар): Внутри кто? 
Ржавый: Лис и Ворона. 
Гриф (суёт Барону фотоаппарат): За камеру головой отвечаешь! (бросается в здание) 
Барон: Твоё какое дело?! 
Ржавый (звонит): Жёлтая улица, дом шесть! Поджог! Да, волонтёрский сарай! Внутри люди, двое!
К зданию торопливо хромает Вольф. Следом за ним — Матушка.
Вольф (оглядывается): Чем обязаны, госпожа начальник?
Матушка (тихо, в сторону): Я же сказала, чтобы людей там не было… 
Барон: Ржавый, когда приедут? (смотрит на Матушку) Что, хорошо горит, тварь? 
Ржавый: Десять минут. Никому больше не соваться! 
Матушка: Ржавый?! 
Ржавый: Что?! 
Матушка: Я Альба… Белая Лисица. 
Ржавый: Альба, что ты наделала?! Там Лис! 
Матушка: Лисёнок… (бежит в штаб) 
Ржавый: Барон, не пускай!
Барон: Зачем? Сгорит — туда и дорога. 
Ржавый: Вольф, продувайка есть?
Вольф: Надышался? Держи. (даёт ему ингалятор) Что у вас? Где Гриф?
Ржавый показывает на штаб. 
Барон: Этот дебил тоже в огонь полез! 
Вольф: Зачем?.. 
Барон: Живым выйдет — убью! 
Ржавый: Зачем тётя приехала? 
Барон: Она твоя тётя? «Я нашёл тебя, мой брат!» Сыночков проведать, всех ли они сожгли, кого надо. 
Ржавый: Может, она и ни при чём? 
Из здания вываливаются Лисица и Гриф с Вороной на закорках. Гриф закрывает рукой глаз. 
Звучит пожарная сирена и грохот обваливающегося здания. 
18.
Квартира Вольфа, Вольф и Астра пьют чай. 
Слышен звук автомобиля. Барон просовывает голову в дверь. 
Барон: Здрасте! (проходит, за ним Лисица и Ржавый) 
Вольф: А вот и мои оболтусы. 
Лисица: С днём рождения! (виснет на нём) 
Ржавый: Лис!
Лисица: Иди в жопу! 
Вольф: Лисёнок, почему опаздываем?
Лисица: А мы в больницу ездили!
Ржавый: Вороне с Грифом пирожных отвезли. В честь вашего дня рождения. 
Вольф: Хвалю. Как они там? 
Лисица: Скоро выпишут. 
Ржавый: Правда, Гриф теперь без глаза будет ходить. 
Лисица: Я ему ещё повязку подарила. Совершенно бандитский вид. 
Астра (улыбается): Садитесь, чай стынет.
Вольф: Стоп! Руки мыли? 
Ржавый: Сэр, чистота рук у отряда проверена! Разрешите сесть, сэр! 
Вольф: Тебе разрешаю, а вы двое сначала объясните хитрожопость своих лиц. 
Лисица: Ну… (толкает локтем Барона) 
Барон: Что «ну»? Ты говори! 
Астра: Пока вы спорите, мы умрём от любопытства.
Вольф: И от старости. 
Лисица: Мы решили пожениться! 
Пауза. 
Вольф (Барону): А… почему так скоро? 
Барон: Что вы на меня смотрите? Это она всё. 
Лисица: Неправда! Ты мне обещал! 
Барон: Я? Когда?
Лисица: Когда я в больнице лежала! Думаешь, я не слышала?
Барон: Сдаюсь. 
Ржавый: Я ездил в Хоптхилл разбираться с наследством. Добыл кое-что для Грифа. (достаёт газету) И знаете, что сейчас пишут? 
Появляется Гриф с повязкой на глазу. 
Гриф: Председатель правящей партии похоронена на Зелёном кладбище в Шварцхилле. Она погибла, спасая людей на пожаре в волонтёрском центре. Родственниками в её квартире в Хоптхилле было обнаружено несколько дневников и черновик письма. 
Матушка: Пускай оставят зараженцев в покое. Не умеешь — не берись. Ломайте вещи, поджигайте дома, но чтобы ни один человек не пострадал. 
Гриф: Судя по этим дневникам, Матушка, в прошлом Белая Лисица, страдала от серьёзного психического расстройства. 
Матушка: Мне говорили, что я не виновата. Говорили, что спасти отца было невозможно. Но что они могли знать, эти врачи-недоучки? Что они могли сделать? 
Вольф: Это он из больницы им отправил? Ну Гриф, ну трупоед несчастный. 
Барон: Ты думал, перелиняет? 
Вольф: Нет, боюсь, это генетическое. 
19.
Мастерская Вороны. Гриф и Ворона сидят рядом. Ворона лепит, вместо очков на ней — цветастая повязка, как у Грифа, но на оба глаза. 
Ворона споласкивает руки и ощупывает лицо Грифа. 
Гриф: Как ваши дела, маэстро? 
Ворона: Тебе второй глаз выбить? 
Гриф: И кто тогда будет проверять ваши работы?
Ворона: А ну сиди молча! (возвращается к лепке) 
Гриф: … Я кушать хочу. 
Ворона: Опять?! Потерпишь! Посмотри, похоже? 
Гриф: Да, только, по-моему, челюсть широковата.
Ворона (споласкивает руки): Ну-ка дай своё лицо сюда… (ощупывает) А по-моему… 
Гриф резко дует ей в лицо.
Ворона (подскакивает): Хорош хулиганить! (принюхивается) Что это ты ел? 
Гриф: Бутерброды. 
Ворона (хватает его за горло): Мои бутерброды?!
Гриф: Нет, свои. Ну, и твои немножко. Не убивай меня, пожалуйста. 
Ворона: Твой единственный шанс на прощение — сейчас же принести мне кофе. 
Гриф: Сию минуту, грозная моя госпожа! (идёт к двери, оборачивается) Ворон, а знаешь, какой антоним к слову «одноглазый»? 
Ворона: Ну? 
Гриф: «Слепой». (уворачивается от пущенной в него трости и скрывается в коридоре) 
Ворона: Палку поставь на место! 
